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See the notice on TED website

483509-2026 - Concurso
Polónia – Máquinas especializadas para a agricultura ou a silvicultura – Zakup fabrycznie 
nowego zestawu samochodowego do załadunku i przewozu drewna
OJ S 132/2026 13/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zespół Składnic Lasów Państwowych w Stargardzie
Correio eletrónico: zsstargard@szczecin.lasy.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Zakup fabrycznie nowego zestawu samochodowego do załadunku i przewozu drewna
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą fabrycznie nowego zestawu 
samochodowego do załadunku i przewozu drewna wraz z wyposażeniem, wymaganymi 
dokumentami, gwarancją oraz szkoleniem pracowników Zamawiającego z jego obsługi i 
eksploatacji. Dostawa przedmiotu zamówienia włącznie z odbiorem odbędzie się w miejscu 
wyznaczonym przez Zamawiającego w odległości nie większej niż 150 km od siedziby 
Zamawiającego (Zespół Składnic Lasów Państwowych w Stargardzie) na koszt Wykonawcy. 
Przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy i wyprodukowany nie wcześniej niż w 2026r. 
Szczegółowe warunki techniczne, wymogi ogólne dotyczące zamawianego zestawu zawarty 
jest w załączniku nr 3 do SWZ. Warunki wykonania zamówienia zawiera również załącznik nr 
5 do SWZ- wzór umowy, pkt. 3 SWZ opis przedmiotu zamówienia
Identificador do procedimento: 9063511e-a7a7-4b1d-af4b-66c4dde90848
Identificador interno: DT.270.2.4.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Szczegółowe zasady regulujące sposób prowadzenia 
postępowania wynikają z SWZ.Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami 
przewidzianymi dla zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. 
Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. „procedury 
odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1 oraz 3 - 4 PZP. Stosownie do przywołanych 
przepisów Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 16600000 Máquinas especializadas para a agricultura ou a 
silvicultura
Classificação adicional (cpv): 34144750 Veículos para movimentação de carga

2.1.2.  Local de execução
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2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Wojska Polskiego 119 
Cidade: Stargard
Código postal: 73-110
Subdivisão do país (NUTS): Szczeciński (PL428)
País: Polónia
Informações adicionais: Miejscem realizacji przedmiotu zamówienia włącznie z odbiorem 
będzie miejsce wyznaczone przez Zamawiającego w odległości nie większej niż 150 km od 
siedziby Zamawiającego (Zespół Składnic Lasów Państwowych w Stargardzie, ul Wojska 
Polskiego 119, 73-110 Stargard). Dostawa zrealizowana zostanie w godzinach 7: 30 – 14:30 
w dzień roboczy.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia z postępowania został 
zamieszczony w rozdziale 6 SWZ. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 PZP pkt. 1-6 PZP, w art. 109 ust. 1, 4, 5, 7, 8 i 10 Pzp. art. 7 ust. 1 pkt 
1 - 3 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, art.5 k ust.1 rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. 2. Szczegółowy opis warunków udziału w postępowaniu zamieszczony 
został w rozdziale 7 SWZ. 3. Szczegółowy opis oświadczeń oraz podmiotowych środków 
dowodowych składanych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania 
oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu został zamieszczony w rozdziale 9 SWZ. 4. 
Szczegółowy opis sposobu przygotowania i składania oferty zamieszczony został w rozdziale 
13 SWZ. 5. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
przez wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą w danym Zadaniu. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania 
lub nienależytego wykonania umowy. Szczegółowy opis zasad dotyczących wnoszenia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy zawarto w rozdziale 20 SWZ. 6.Zamawiający 
nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 PZP.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11.09.20119 r. Prawo Zamówień Publicznych (Dz.U.2026 poz 793) -
Postępowanie prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie – art. 129 pkt 1) 
w zw. z art. 129 ust 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026r. poz. 793 z późn. zm.)oraz aktów wykonawczych do 
PZP

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Zakup fabrycznie nowego zestawu samochodowego do załadunku i przewozu drewna
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą fabrycznie nowego zestawu 
samochodowego do załadunku i przewozu drewna wraz z wyposażeniem, wymaganymi 
dokumentami, gwarancją oraz szkoleniem pracowników Zamawiającego z jego obsługi i 
eksploatacji. Dostawa przedmiotu zamówienia włącznie z odbiorem odbędzie się w miejscu 
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wyznaczonym przez Zamawiającego w odległości nie większej niż 150 km od siedziby 
Zamawiającego (Zespół Składnic Lasów Państwowych w Stargardzie) na koszt Wykonawcy. 
Przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy i wyprodukowany nie wcześniej niż w 2026r. 
Szczegółowy opis zamówienia został zawarty w SWZ i załącznikach do SWZ.
Identificador interno: DT.270.2.4.2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 16600000 Máquinas especializadas para a agricultura ou a 
silvicultura
Classificação adicional (cpv): 34144750 Veículos para movimentação de carga

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 100 Dias

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: W ramach kryterium „Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu 
wzoru: Cn C = ------------ x100 pkt x 60 % Co gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium 
„Cena”, Cn - najniższa cena spośród ofert ocenianych Co - cena oferty ocenianej Ocenie w 
ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w formularzu oferty 
(załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, 
której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Skrócenie terminu dostawy
Descrição: W ramach kryterium „Termin wykonania przedmiotu zamówienia” (S) ocena oferty 
zostanie dokonana przy zastosowaniu niżej opisanych zasad: a) Maksymalny termin 
wykonania przedmiotu zamówienia wynosi 100 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. 
b) Minimalny termin wykonania przedmiotu zamówienia wynosi 80 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy. c) Wykonawca zobowiązany jest wskazać zaoferowany termin wykonania 
przedmiotu zamówienia w Formularzu Oferty (załącznik nr 1 do SWZ). d) Punkty w ramach 
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kryterium „Termin wykonania przedmiotu zamówienia” przyznawane będą w następujący 
sposób: - za zaoferowanie terminu wykonania przedmiotu zamówienia - 80 dni 
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy – Zamawiający przyzna 40 punktów; - za 
zaoferowanie terminu wykonania przedmiotu zamówienia - 90 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy – Zamawiający przyzna 30 punktów; - za zaoferowanie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia - 100 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy – Zamawiający 
przyzna 0 punktów W przypadku nie wykazania w formularzu oferty terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia Zamawiający uzna, że Wykonawca nie ofertuje jego skrócenia i 
zrealizuje przedmiot zamówienia w maksymalnym terminie 100 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy. W takim przypadku Zamawiający przyzna Wykonawcy 0 pkt w ramach tego 
kryterium. Jeżeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania przedmiotu zamówienia dłuższy niż 
100 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, jego oferta zostanie uznana za niezgodną z 
warunkami zamówienia i odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 PZP. Za 
najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta Wykonawcy, która uzyska największa liczbę 
punktów. Liczba punktów zostanie przyznana każdej z ocenianych ofert obliczona według 
poniższego wzoru: L=C+S Gdzie; L– łączna liczba punktów przyznanych Ofercie, C – łączna 
liczba punktów przyznanych w ramach kryterium „Cena”, S - łączna liczba punktów 
przyznanych w ramach kryterium „Termin wykonania przedmiotu zamówienia”. Oferta może 
uzyskać maksymalnie 100 pkt. Jeżeli nie można dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty z 
uwagi na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam bilans ceny i innych kryteriów oceny 
ofert, Zamawiający wybiera spośród tych ofert ofertę, która otrzymała najwyższą ocenę w 
kryterium o najwyższej wadze. Jeżeli oferty otrzymały taką samą ocenę w kryterium o 
najwyżej wadze, Zamawiający wybiera ofertę z najniższą ceną. Jeżeli nie można dokonać 
wyboru oferty w sposób, o którym mowa w zdaniu poprzednim, Zamawiający wzywa do 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego 
ofert dodatkowych zawierających nową cenę.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Línguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estão oficiosamente 
disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Szczegółowy opis wymogów dotyczących wadium 
zamieszczony został w rozdziale 11 SWZ. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
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wysokości: 40.000,00 zł (czterdzieści tysięcy złotych). Wadium należy wnieść przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Prazo para a receção das propostas: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: strona prowadzonego postępowania https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szczegółowe warunki realizacji 
zamówienia określa SWZ i załączniki do SWZ, w szczególności wzór umowy stanowiący 
załącznik nr 5 do SWZ
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia określa SWZ i załączniki 
do SWZ, w szczególności wzór umowy stanowiący załącznik nr 5 do SWZ

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art.. 579-590 PZP. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało wniesione w formie pisemnej, przed 
upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z 
treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-99f4e84f-b7f8-4cd1-a7c3-8e30115efffb
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5. SWZ wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub 
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce 
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na 
terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, 
Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o 
Wolnym Handlu (EFTA) – strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo 
wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z 
dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Zespół 
Składnic Lasów Państwowych w Stargardzie
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Zespół Składnic 
Lasów Państwowych w Stargardzie
Organização que recebe pedidos de participação: Zespół Składnic Lasów Państwowych w 
Stargardzie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Zespół Składnic Lasów 
Państwowych w Stargardzie

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zespół Składnic Lasów Państwowych w Stargardzie
Número de registo: 8540016084
Endereço postal: Wojska Polskiego 119
Cidade: Stargard
Código postal: 73-110
Subdivisão do país (NUTS): Szczeciński (PL428)
País: Polónia
Correio eletrónico: zsstargard@szczecin.lasy.gov.pl
Telefone: 915771832
Endereço Internet: https://zslpstargard.szczecin.lasy.gov.pl/
Perfil do adquirente: https://ezamowienia.gov.pl
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação

mailto:zsstargard@szczecin.lasy.gov.pl
https://zslpstargard.szczecin.lasy.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl
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Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: uzp@uzp.gov.pl
Telefone: 22 458 77 01
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
478425-2026
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: Prawidłowy zapis roku produkcji przedmiotu zamówienia brzmi 
następująco: "Przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy i wyprodukowany nie 
wcześniej niż w 2026 r."
Os documentos do concurso foram alterados em: 10/07/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 0d104bdf-befd-4ab3-ac34-175393341daa  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Data de envio do anúncio: 10/07/2026 06:13:46 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 483509-2026
N.º de edição do JO S: 132/2026
Data de publicação: 13/07/2026
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